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DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 473/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais
da estrutura organica da Administrag¢do Ptublica de Macau), de
11 de Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. E delegada no coordenador do Gabinete para a Protec¢io
de Dados Pessoais (adiante designado por Gabinete), Fong
Man Chong, a competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Assinar todos os diplomas de provimento;

2) Outorgar em todos os contratos referentes ao pessoal que
integra o Gabinete;

3) Autorizar a renovacdo dos contratos do pessoal que inte-
gra o Gabinete, desde que nao implique alteracdo das condi-
¢Oes remuneratorias;

4) Autorizar a mudancga de escaldo nas categorias do pessoal
em regime de contrato;

5) Conceder a exoneracdo e rescisdo dos contratos, nos ter-
mos legais;

6) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipag¢do ou
adiamento a pedido do trabalhador, bem como a justificacio
das faltas do pessoal do Gabinete, nos termos legalmente pre-
vistos;

7) Conceder licenga especial e licenca sem vencimento de
curta duragdo e decidir sobre pedidos de acumulacao de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;

8) Assinar diplomas de contagem e liquidacao do tempo de
servico prestado pelo pessoal do Gabinete;

9) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

10) Autorizar a recuperagao do vencimento do exercicio per-
dido por motivo de doenca;

11) Autorizar a apresentagdo dos trabalhadores do Gabinete
e seus familiares as Juntas Médicas, que funcionam no dmbito
dos Servicos de Satde;

12) Autorizar a atribuigdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracao Publica, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de
antiguidade e dos subsidios de residéncia e de familia) ou nos
contratos e a atribuicdo do prémio de tempo de contribuicdo
previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Ser-
vigos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006, ao respectivo
pessoal, nos termos legais;
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13) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regido Administrativa Especial
de Macau ou, quando realizados no exterior, de que resulte o
direito a percepcao de ajudas de custo por um dia;

14) Autorizar a restitui¢do de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou execu¢do de contra-
tos com o Gabinete ou com a Regido Administrativa Especial
de Macau;

15) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamen-
to, imoveis e viaturas;

16) Autorizar a informacdo, consulta ou passagem de cer-
tiddes de documentos arquivados no Gabinete, com exclusdo
dos excepcionados por lei;

17) Autorizar a realizacdo de despesas com obras e aquisi¢ao
de bens e servicos relativamente ao Gabinete, até ao montante
de $ 150 000,00 (cento e cinquenta mil patacas), sendo este va-
lor reduzido a metade quando seja dispensada a realizagdo de
consulta;

18) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos,
necessarios ao fundamento do Gabinete, como sejam os de
arrendamento de instalacoes e aluguer de bens méveis, paga-
mento de electricidade e dgua, servigos de limpeza, despesas
de condominio ou outras da mesma natureza;

19) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$20 000,00 patacas (vinte mil patacas);

20) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
ao Gabinete, que forem julgados incapazes para o servigo;

21) Outorgar em todos os instrumentos publicos relativos a
contratos respeitantes ao Gabinete, desde que hajam sido pre-
viamente autorizados;

22) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regiao Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito das atribuicdes do Gabinete.

2. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe do
Executivo, o coordenador pode subdelegar no coordenador-
-adjunto as competéncias que julgue adequadas ao bom funcio-
namento do Gabinete.

3. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sdo ratificados os actos praticados pelo coordenador do
Gabinete, no ambito da presente delegacdo de competéncias,

desde 20 de Dezembro de 2014.

5. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

20 de Dezembro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 474/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura orginica da Administra¢ao Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. E delegada na chefe, substituta, da Delegacio Econémica
e Comercial de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas,
Maria Gabriela dos Remédios César, a competéncia para a
pratica dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos individuais de trabalho ou de
prestacao de servigos;

2) Autorizar a renovagao dos contratos individuais de traba-
lho ou de prestagao de servigos, desde que nao implique altera-
¢ao das condi¢bes remuneratorias;

3) Conceder a exoneracéo e rescisdo de contratos;

4) Conceder licenga especial e licenga sem vencimento de
curta duracgdo e decidir sobre pedidos de acumulacao de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;

5) Assinar os diplomas de contagem e liquidacdo do tempo
de servico prestado pelos trabalhadores da Delegagido Eco-
némica e Comercial de Macau, junto da Unido Europeia, em
Bruxelas;

6) Autorizar a prestagdo de servico em regime de horas ex-
traordinarias;

7) Autorizar a recuperacdo do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;

8) Autorizar a concessdo de vencimentos, prémios de anti-
guidade e de outros subsidios e abonos previstos no Estatuto
dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei
n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos subsidios
de residéncia e de familia), no Regime do Pessoal das Dele-
gacoes da Regido Administrativa Especial de Macau, estabe-
lecido pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2003 ou nos
contratos individuais de trabalho;

9) Autorizar a participag@o de trabalhadores em congressos,
semindrios, coldquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados na Bélgica;

10) Autorizar as deslocagdes de servico dos trabalhadores da
Delegagao Econémica e Comercial de Macau, junto da Unido
Europeia, em Bruxelas;

11) Assinar guias de apresentagdo e guias de vencimento;

12) Homologar, no 4mbito da Delegagdo Econémica ¢ Co-
mercial de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas, mi-
nutas de contratos e escrituras definitivas cujos termos hajam
sido previamente autorizados;

13) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a
contratos que devam ser lavrados na Delegagdao Econdmica e
Comercial de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas,
desde que tenham sido superiormente autorizados;
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14) Autorizar a restitui¢do de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou execu¢ao de con-
tratos com a Regido Administrativa Especial de Macau;

15) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da De-
legacdo Econémica e Comercial de Macau, junto da Unido
Europeia, em Bruxelas, que forem julgados incapazes para o
Servigo;

16) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

17) Autorizar a informagdo, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados na Delegacao Econdmica e
Comercial de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas,
com exclusdo dos excepcionados por lei;

18) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servigos da
Regido Administrativa Especial de Macau;

19) Assinar o expediente dirigido a entidades da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau e do exterior, no ambito das
atribui¢cdes da Delegagdo Econdémica e Comercial de Macau,
junto da Unido Europeia, em Bruxelas;

20) Autorizar a realizacdo de despesas com obras e aqui-
sicdo de bens e servigos, suportadas pelas verbas inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, relativo a Delegacdo Econdémica
e Comercial de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas
e ao Orcamento do PIDDA, até ao montante de $ 500 000,00
(quinhentas mil patacas), sendo este valor reduzido a metade
quando tenha sido autorizada a dispensa de realizacdo de con-
sulta;

21) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas necessarias ao normal funcionamento da
Delegagao Econémica e Comercial de Macau, junto da Unido
Europeia, em Bruxelas, como sejam, pagamento de electrici-
dade, dgua, comunicagdes, servigos de limpeza, despesas de
condominio, aquisi¢do de materiais e artigos de consumo ou
outras da mesma natureza, independentemente do respectivo
valor;

22) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas).

2. A chefe, substituta, da Delegacdo Econémica e Comer-
cial de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas pode
deslocar-se, no ambito das suas fungdes, a Macau, sempre que
se torne necessario ou para tal for convocada.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe do
Executivo, a chefe, substituta, da Delegacao Econémica e Co-
mercial de Macau, junto da Uniao Europeia, em Bruxelas pode
subdelegar as competéncias que forem julgadas adequadas ao
bom funcionamento da Delegacao.

4. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Séo ratificados todos os actos praticados pela chefe, substi-
tuta, da Delegagdo Econémica e Comercial de Macau, junto da
Unido Europeia, em Bruxelas no &mbito da presente delegacao
de competéncias, desde 20 de Dezembro de 2014.



14 P71 1T 233 —— 48—

H1H—2015F1H7H

AN FEA I EFORERIE DT AR E 2 M R EE AR

—Z A\

Y

THE (LN

iy
BE
o

88 475/2014 SRITHREIR

FTEEBTH QRMEERI TR EE A B AR TR
T IGAR I\ A+ —HE85/84/M iR %4 (HRFT/A F17 BUH #k 5
TR 55 =G0 T MR AR -

— TR BT S i SRR TR L T A
TiHiE -
(—) DARPIR AT BB R 2 Rk B TR A 25 B & [R5
Bt G
(=) HLE(E A 55 8 & RS Be it & R 2 80 - HEA
B B U R A B R PR 5
(=) HAER I KRR & [

(VY b 7t R B R S 58 fB > DA e gl R B\ B P B T
TERR B AR IE HIRE 5

(1) HEFTE AT RIS BATARE A SR TIEA
B RS R TR ST 5

(%) L HEREIF T0E

() e S [ AT o T 2 O ) R 7 2

V) HEAER B H =+ — HE87/89/ MuR % L L HEHY
(EFINHATECCAEA BB ~ 522011505 (FE RS B
2 A R SR EE R AL IR )~ 5520/2003 5% 1T BUE R R T2 9 (R P
eI BUE BE SN S A\ B ) B A 25 Bh & R AR GE 3 8
FE IS HAERE A

o) #tE TIEA B2INER & TR 3 et &
R e LA RIS B 5

={11l
>
B

() ot e P LT ARG 2 5 i S TAE A B AN A
B

(+—) BEREEHAG R

() WEREYS BB Pk B Ao S 7 it S B A RS 1 5 [
AT ERRATERS - (HA R E BT AT s

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

18 de Dezembro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 475/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura orginica da Administragdo Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. E delegada na chefe, substituta, da Delegacio Econémica
e Comercial de Macau, em Lisboa, Maria Gabriela dos Remé-
dios César, a competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos individuais de trabalho ou de
prestacdo de servigos;

2) Autorizar a renovagao dos contratos individuais de traba-
lho ou de prestacgdo de servicos, desde que ndo implique altera-
¢do das condi¢des remuneratdrias;

3) Conceder a exoneracao e rescisao de contratos;

4) Conceder licenga especial e licenga sem vencimento de
curta duragao e decidir sobre pedidos de acumulagdo de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

5) Assinar os diplomas de contagem e liquidag¢do do tempo
de servico prestado pelos trabalhadores da Delegagdao Econ6-
mica e Comercial de Macau, em Lisboa;

6) Autorizar a prestagio de servico em regime de horas ex-
traordindrias;

7) Autorizar a recuperacio do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;

8) Autorizar a concessdo de vencimentos, prémios de anti-
guidade e de outros subsidios e abonos previstos no Estatuto
dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei
n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos subsidios
de residéncia e de familia), no Regime do Pessoal das Dele-
gacdes da Regido Administrativa Especial de Macau, estabe-
lecido pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2003 ou nos
contratos individuais de trabalho;

9) Autorizar a participag@o de trabalhadores em congressos,
semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados em Portugal;

10) Autorizar as deslocagdes de servico dos trabalhadores da
Delegacdo Econémica e Comercial de Macau, em Lisboa;

11) Assinar guias de apresentacdo e guias de vencimento;

12) Homologar, no 4mbito da Delegagdo Econémica ¢ Co-
mercial de Macau, em Lisboa, minutas de contratos e escritu-
ras definitivas cujos termos hajam sido previamente autoriza-
dos;
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13) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a
contratos que devam ser lavrados na Delegagdo Econdmica e
Comercial de Macau, em Lisboa, desde que tenham sido supe-
riormente autorizados;

14) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou execucao de con-
tratos com a Regido Administrativa Especial de Macau;

15) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da De-
legagdo Econdmica e Comercial de Macau, em Lisboa, que
forem julgados incapazes para o servigo;

16) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

17) Autorizar a informacéo, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados na Delegacdo Econémica e
Comercial de Macau, em Lisboa, com exclusdo dos excepcio-
nados por lei;

18) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servicos da
Regido Administrativa Especial de Macau;

19) Assinar o expediente dirigido a entidades da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau e do exterior, no ambito das
atribui¢des da Delegacdo Econdmica e Comercial de Macau,
em Lisboa;

20) Autorizar a realizagdo de despesas com obras e aqui-
sicdo de bens e servigos, suportadas pelas verbas inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau, relativo a Delegacdo Econdémica
e Comercial de Macau, em Lisboa e ao Orcamento do PIDDA,
até ao montante de $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas), sen-
do este valor reduzido a metade quando tenha sido autorizada
a dispensa de realizagdo de consulta;

21) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas necessdrias ao normal funcionamento
da Delegacdo Econdmica e Comercial de Macau, em Lisboa,
como sejam, pagamento de electricidade, 4gua, comunicagdes,
servicos de limpeza, despesas de condominio, aquisicdo de
materiais e artigos de consumo ou outras da mesma natureza,
independentemente do respectivo valor;

22) Autorizar despesas de representacio até ao montante de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas).

2. A chefe, substituta, da Delega¢do Econémica e Comercial
de Macau, em Lisboa e representante permanente junto das
Organizagdes Internacionais pode deslocar-se, no ambito das
suas fungdes, a Bruxelas, a Macau ou a Genebra, sempre que
se torne necessario ou para tal for convocada.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe
do Executivo, a chefe, substituta, da Delegacdo Econdmica e
Comercial de Macau, em Lisboa pode subdelegar as competén-
cias que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento da
Delegacao.

4. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das cabe recurso hierdrquico necessario.
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5. Sao ratificados todos os actos praticados pela chefe, substi-
tuta, da Delegagc@o Econémica e Comercial de Macau, em Lis-
boa no ambito da presente delegacdo de competéncias, desde
20 de Dezembro de 2014.

6. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

18 de Dezembro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 476/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura orginica da Administra¢do Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. E delegada na chefe, substituta, da Delegacdo Econdémica
e Comercial de Macau, junto da Organizagdo Mundial do Co-
mércio (OMC), em Genebra, Lu My Yen, a competéncia para a
prética dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos individuais de trabalho ou de
prestagio de servigos;

2) Autorizar a renovagdo dos contratos individuais de traba-
lho ou de prestagao de servicos, desde que nao implique altera-
¢ao das condi¢des remuneratdrias;

3) Conceder a exoneracao e rescisao de contratos;

4) Conceder licenga especial e licenca sem vencimento de
curta duragao e decidir sobre pedidos de acumulagdo de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;

5) Assinar os diplomas de contagem e liquidagdo do tempo
de servico prestado pelos trabalhadores da Delegacdo Econé-
mica e Comercial de Macau, junto da Organizagdo Mundial do
Comércio (OMC), em Genebra;

6) Autorizar a prestagio de servico em regime de horas ex-
traordindrias;

7) Autorizar a recuperacio do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;

8) Autorizar a concessdo de vencimentos, prémios de anti-
guidade e de outros subsidios e abonos previstos no Estatuto
dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei
n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos subsidios
de residéncia e de familia), no Regime do Pessoal das Dele-
gacoes da Regido Administrativa Especial de Macau, estabe-
lecido pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2003 ou nos
contratos individuais de trabalho;

9) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congressos,
semindrios, coldquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados na Suiga;

10) Autorizar as deslocacgdes de servico dos trabalhadores da
Delegacdo Econémica e Comercial de Macau, junto da Orga-
nizagdo Mundial do Comércio (OMC), em Genebra;

11) Assinar guias de apresentagio e guias de vencimento;
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12) Homologar, no ambito da Delegacdo Econdmica e Co-
mercial de Macau, junto da Organizacao Mundial do Comércio
(OMC), em Genebra, minutas de contratos e escrituras defini-
tivas cujos termos hajam sido previamente autorizados;

13) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados na Delegacdo Econdmica e
Comercial de Macau, junto da Organizacdo Mundial do Co-
mércio (OMC), em Genebra, desde que tenham sido superior-
mente autorizados;

14) Autorizar a restituicdo de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou execucdo de con-
tratos com a Regido Administrativa Especial de Macau;

15) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da De-
legacdo Econdmica e Comercial de Macau, junto da Organi-
zacdo Mundial do Comércio (OMC), em Genebra, que forem
julgados incapazes para o servico;

16) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

17) Autorizar a informacéao, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados na Delegacdo Econdmica e
Comercial de Macau, junto da Organizacdo Mundial do Co-
mércio (OMC), em Genebra, com exclusdao dos excepcionados
por lei;

18) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servicos da
Regido Administrativa Especial de Macau;

19) Assinar o expediente dirigido a entidades da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau e do exterior, no ambito das
atribui¢des da Delegacdo Econdmica e Comercial de Macau,
junto da Organiza¢do Mundial do Comércio (OMC), em Gene-
bra;

20) Autorizar a realizacdo de despesas com obras e aqui-
sicdo de bens e servicos, suportadas pelas verbas inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, relativo a Delegagdo Econdémica
e Comercial de Macau, junto da Organizacdo Mundial do Co-
mércio (OMC), em Genebra ¢ ao Orcamento do PIDDA, até
ao montante de $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas), sendo
este valor reduzido a metade quando tenha sido autorizada a
dispensa de realizacdo de consulta;

21) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas necessdrias ao normal funcionamento da
Delegacdo Econémica e Comercial de Macau, junto da Orga-
nizacdo Mundial do Comércio (OMC), em Genebra, como se-
jam, pagamento de electricidade, 4gua, comunicacdes, servicos
de limpeza, despesas de condominio, aquisicdo de materiais e
artigos de consumo ou outras da mesma natureza, independen-
temente do respectivo valor;

22) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas).

2. A chefe, substituta, da Delegacdo Econémica e Comercial
de Macau, junto da Organizacdo Mundial do Comércio (OMC),
em Genebra, pode deslocar-se, no ambito das suas fungdes, a
Macau, sempre que se torne necessario ou para tal for convo-
cada.
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3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe do
Executivo, a chefe, substituta, da Delegacdo Econdémica e Co-
mercial de Macau, junto da Organizacdo Mundial do Comércio
(OMC), em Genebra, pode subdelegar as competéncias que fo-
rem julgadas adequadas ao bom funcionamento da Delegagao.

4. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Séo ratificados todos os actos praticados pela chefe, subs-
tituta, da Delegacdo Econdémica e Comercial de Macau, junto
da Organizagdo Mundial do Comércio (OMC), em Genebra
no ambito da presente delegacdo de competéncias, desde 20 de
Dezembro de 2014.

6. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

18 de Dezembro de 2014.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 20 de Dezembro de
2014. — O Chefe do Gabinete, O Lam.
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CONSELHO EXECUTIVO

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 29 de
Outubro de 2014:

Lao Sin Teng, candidato classificado em 27.° lugar no concurso
centralizado de ingresso externo, de prestagao de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2. classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea
de apoio técnico-administrativo geral dos servigos publi-
cos, a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho —
nomeado, provisoriamente, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal desta Secretaria, nos termos
dos artigos 12.°,n.° 1, da Lei n.° 14/2009 e 20.°, n.° 1, alinea a),
e22.°n°1,do ETAPM, em vigor.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 16 de Dezembro de
2014. — A Secretdaria-geral, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 15 de
Setembro de 2014:

Leong Wai Leong, candidato classificado em quarto lugar no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
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RAEM n.° 35/2014, I1 Série, de 27 de Agosto — contratado
além do quadro, pelo periodo de um ano, como assistente
técnico administrativo principal, 1.° escaldo, indice 265, nos
SASG, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de De-
zembro de 2014.

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 28 de
Novembro de 2014:

Wong Hou e Chan Chon Hong — alterada, por averbamento, a
clausula 3." dos seus contratos além do quadro ascendendo a
assistentes de relacdes publicas de 1.* classe, 1.° escaldo, indice
305, nos SASG, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
na redaccdo vigente, conjugados com o artigo 14.% n.° 1, alinea
2),da Lein.? 14/2009, a partir de 2 de Dezembro de 2014.

Por despachos de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 12 de
Dezembro de 2014:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro
ascendendo, respectivamente, as categorias a seguir indica-
das, para o exercicio de funcdes nos SASG, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, na redacc¢ao vigente, e 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Dezembro de
2014:

Tam San Hei, para adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, in-
dice 350;

Lam Sze Ki Alice, para assistente técnica administrativa
principal, 1.° escaldo, indice 265;

Nip Kam Hou e Leong Ka Wai, para assistentes técnicas ad-
ministrativas de 1.7 classe, 1.° escalao, indice 230.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 19 de
Dezembro de 2014:

Pou Pui Meng — admitido por assalariamento, pelo periodo de
um ano, como motorista de ligeiros, 3.° escalao, nos SASG,
nos termos da Lei n.° 14/2009 (Regime das Carreiras das
Trabalhadores dos Servigos Ptblicos) e dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, na redaccado vigente, a partir de 1 de Janei-
ro de 2015.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 30 de Dezembro de
2014. — A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 121/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdario para a Economia e Finang¢as manda:
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Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato para a co-
-organizacdo do «Curso intensivo de mecatrénica 2015» e da
prova eliminatdéria, bem como aquisicdo do equipamento para
formacao, a celebrar com o «Instituto para o Desenvolvimento
e Qualidade, Macau».

17 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 122/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7. do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009,
com a nova redac¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Finangas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao
de servigos de manutengdo do programa informatico (software)
Oracle Weblogic, a celebrar com a «Agéncia Comercial NetCraft
(Macau) Limitada».

17 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 123/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999 e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Finangas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacio
de servicos de manutengao do «McAfee Endpoint Security
System», a celebrar com a sociedade «CSA Automated (Macau)
Ltd».

18 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 124/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999 e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Finangas manda:
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Séo subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo
de servicos de seguranga, a celebrar com a «Sociedade de Ser-
vigos de Seguranca SUL (Macau) Limitada».

18 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 127/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e das
competéncias que me foram delegadas pela Ordem Executiva
n.° 116/2014, e nos termos previstos no n.° 1 do artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Margo, o Secretdrio para a
Economia e Financas manda:

1. E nomeada como administradora do Conselho de Admi-
nistracdo da Macau Investimento e Desenvolvimento, S.A. Lu
Hong, em regime de acumulacido de fungdes, em substituicdo
de Chan Keng Hong.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e produz efeitos desde 1 de Janeiro de 2015.

30 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 29 de Dezembro de 2014:

Cheong Chou Weng — renovada a nomeacdo, pelo prazo de
um ano, como presidente do Conselho de Administracdo
do Instituto de Promog¢ao do Comércio e do Investimento
de Macau, a partir de 1 de Fevereiro de 2015, nos termos do
artigo 3.° n.° 2, alinea f), do Estatuto do Instituto de Pro-
mocao do Comércio e do Investimento de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de Julho, na redaccdo
do Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5 de Julho, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das respectivas fungoes.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 30
de Dezembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 289/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, com referéncia
a competéncia que lhe advém do disposto na alinea 1) do Ane-
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x0 IV ao n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, e nos termos das disposi¢cdes conjugadas do n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 111/2014, o Secretdrio para a Seguranga
manda:

1. Nomeia, em comissdo de servico, o intendente do Corpo
de Policia de Seguranca Publica (CPSP) n.° 100 891, Mui San
Meng, para o cargo de adjunto do Comandante-geral ao Cen-
tro de Anélise de Informacdes dos Servigos de Policia Unita-
rios (SPU), pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
71°,n°1,75° n° 1, alinea a), ¢ 98.°, alinea h), do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro,
conjugados com os artigos 2.° 8.° e 10.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 5/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

2. Nos termos do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publi-
cada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da nomeacio e,
bem assim, a nota curricular do oficial nomeado.

29 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

ANEXO

Fundamentos da nomeagao do intendente do CPSP n.° 100 891,
Mui San Meng, para o cargo de adjunto do Comandante-geral dos
SPU:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
face as atribuicdes cometidas aos SPU;

— Reconhecida competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo por parte do intendente do CPSP n.° 100 891,
Mui San Meng, o que se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela ESFSM;

— 2.° Curso de Comando e Direc¢do pela ESFSM.
Curriculo profissional:

— Desempenho de fungdes na Brigada de Transito (1989-1990);

— Chefe interino da Divisao de Operacdes e Comunicagdes
do Departamento de Operagdes (1995-1996);

— Chefe da Divisao de Operacgdes e Comunicagdes do De-
partamento de Operagdes (1997);

— Adjunto do Chefe do Departamento de Operagdes (1998-1999);
— Chefe interino do Departamento Policial das Ilhas (2000);

— Desempenho de funcdes no Gabinete de Apoio ao Co-
mando (Maio de 2001);

— Chefe do Departamento de Transito (Setembro de 2001-2004);
— Chefe do Departamento Policial de Macau (2005-2010);
— Chefe do Departamento de Transito (Maio de 2010-2013);

— Segundo-comandante do CPSP (1 de Abril de 2013 até ao
presente).
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— Concedidos pelo Comandante do Corpo de Policia de Se-
guranga Publica nos anos de 1997, 2005 e 2010.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 29 de Dezem-
bro de 2014. — O Chefe do Gabinete, Cheong Ioc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 265/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccao dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regidao
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato relativo a prestagdo de servicos de manutencdo e repara-
¢ao em sete locais do Instituto Cultural, durante o periodo de 1
de Janeiro a 31 de Dezembro de 2015, a celebrar com a empre-
sa «Construtor Civil Lei Chan Seng».

19 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 269/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de fornecimento de dgua destilada para uso publico ao
Instituto Cultural, durante o periodo 1 de Janeiro a 31 de De-
zembro de 2015, a celebrar com a empresa «Macau Industrial,
Limitada».

19 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 275/2014

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Fundo de Tu-
rismo, para o ano econdémico de 2015, um fundo permanente de
$39 000,00 (trinta e nove mil patacas), constituido nos termos
do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006 (Regime de administracao financeira ptblica),
na redacc¢ao que lhe foi conferida pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 28/2009;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

E atribuido ao Fundo de Turismo, um fundo permanente de
$39 000,00 (trinta e nove mil patacas), para ser gerido por uma
comissao administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Daniela de Souza Fao — Chefe do Departamen-
to Administrativo e Financeiro e, nas suas faltas ou impedi-
mentos, o seu substituto legal.

Vogal: Chefe da Divisdo Financeira, nas suas faltas ou impe-
dimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Vitoria Maria de Sequeira, assistente téc. adm. espe-
cial. principal.

Vogal suplente: Cham Fong I, técnica superior principal.

O presente despacho entra em vigor a partir do dia 1 de Ja-
neiro de 2015.

19 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 276/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢ao dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestacao de servigos de fornecimento de jornais pu-
blicados em Macau e Hong Kong, para a Biblioteca Central de
Macau, durante o periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro
de 2015, a celebrar com «Ip Pui Fat».

19 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 277/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.°2 do
artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Ordem Executi-
va n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de fornecimento de
Sistema de Gestdo de Bibliotecas «Symphony» para Biblio-
teca Central de Macau, a celebrar com a «Agéncia Comercial
Netcraft (Macau), Limitada.

19 de Dezembro de 2014.
O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 19 de Dezembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Despacho do Comissario contra a Corrupcao n.” 150/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.° da Lei
n.° 10/2000, na redaccao dada pela Lei n.° 4/2012 e nos termos
do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na
redac¢@o dada pelo Regulamento Administrativo n.° 3/2013, o
Comissario contra a Corrup¢ao manda:

1. E delegada no chefe do Gabinete do Comissario contra a
Corrupg¢ao, licenciado Sam Vai Keong, a competéncia para, no
ambito deste Comissariado, praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestacao de compromisso de
honra;

3) Outorgar, em nome do Comissariado contra a Corrupcao,
em todos os contratos além do quadro, de assalariamento e
contratos induviduais de trabalho;

4) Autorizar as mudangas de escaldo nas categorias do pes-
soal em regime de contrato além do quadro e de assalariamen-
to;

5) Conceder licenga especial, justificar faltas e decidir sobre
pedidos de autorizag@o e de acumulacdo de férias, por motivos
pessoais ou por conveniéncia de servigo;

6) Autorizar a recuperacio de vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;
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7) Autorizar a apresentagio de pessoal e respectivos familia-
res as Juntas Médicas que funcionam no ambito dos Servigos
de Saude;

8) Determinar e autorizar deslocagdes de pessoal, de que re-
sulte direito a percepg¢do de ajudas de custo por um dia;

9) Autorizar a participacdo de pessoal em congressos, semi-
ndrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhantes,
quando realizados na Regido Administrativa Especial de Ma-
cau ou, quando realizados no exterior, nas condi¢des referidas
na alinea anterior;

10) Autorizar a atribuicdo de prémios de antiguidade previs-
tos na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos
subsidios de residéncia e de familia) e a atribui¢do do prémio
de tempo de contribuicdo previsto na Lei n.° 8/2006 (Regime
de Previdéncia dos Trabalhadores dos Servigos Publicos);

11) Autorizar a atribui¢do dos subsidios previstos na Lei
n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos subsidios
de residéncia e de familia) e no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro;

12) Assinar as certidoes de contagem e liquidagdo do tempo
de servico prestado pelo respectivo pessoal;

13) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
sicdo de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no ca-
pitulo da tabela da despesa do or¢camento privativo do Comis-
sariado contra a Corrupg¢do e do orcamento do PIDDA, até ao
montante de 50 000 (cinquenta mil) patacas, sendo este valor
reduzido a metade quando tenha sido autorizada a dispensa de
realizacdo de concurso ou de celebragdo de contrato escrito;

14) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do Comissariado, como sejam as de arren-
damento de instalacdes e aluguer de bens mdveis, pagamento
de electricidade e dgua, servigos de limpeza, despesas de con-
dominio ou outras da mesma natureza;

15) Autorizar o pagamento das despesas que devem ser satis-
feitas por conta das dotagdes inscritas no Or¢camento, verifica-
dos os pressupostos de legalidade, cabimentagdo e autorizacao
pela entidade competente, nos termos da lei;

16) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
iméveis e viaturas;

17) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
ao Comissariado contra a Corrupcio que forem julgados inca-
pazes para o servico;

18) Autorizar a venda ou a destruicdo dos bens abatidos a
carga;

19) Autorizar despesas de representagao até ao montante de
10 000 (dez mil) patacas;

20) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regiao Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito das atribuicoes deste Gabinete;

21) Outorgar, em nome do Comissariado contra a Corrup-
¢ao, em todos os instrumentos publicos relativos a contratos
que devam ser lavrados no Gabinete;
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22) Autorizar a informacdo, consulta e passagem de certi-
does de documentos arquivados no Gabinete, com exclusdo
dos excepcionados por lei.

2. Dos actos praticados ao abrigo desta delegacdo, cabe re-
curso hierdrquico necessario.

3. A presente delegacdo ¢ feita sem prejuizo dos poderes de
avocacao, superintendéncia e revogagao.

4. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Comissario
contra a Corrupgao, o chefe do meu Gabinete podera subdele-
gar a competéncia para a pratica dos actos que forem julgados
adequados ao bom funcionamento do Servico do Comissariado
contra a Corrupgao.

5. Séo ratificados todos os actos praticados pelo chefe do meu
Gabinete, no ambito da presente delegacdo de competéncias,
desde 20 de Dezembro de 2014.

26 de Dezembro de 2014.

O Comissdrio, Cheong Weng Chon.

Despacho do Comissario contra a Corrupcao n.° 151/2014

No uso da faculdade conferida pelo artigo 16.° da Lei
n.° 10/2000, na redac¢@o dada pela Lei n.° 4/2012 e nos termos
do artigo 17.° do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na
redaccdo dada pelo Regulamento Administrativo n.® 3/2013,
determino:

1. E delegada na adjunta Hoi Lai Fong a competéncia para a
prética dos seguintes actos:

1) Todos os inerentes as fungdes de director da Direccdo dos
Servigos contra a Corrupg¢ao, nos termos previstos no artigo
17.° do Regulamento Administrativo n.® 3/2009, na redacgao
dada pelo Regulamento Administrativo n.® 3/2013;

2) Justificar as faltas do pessoal da Direc¢do dos Servigos
contra a Corrupgao;

3) Autorizar o gozo e a transferéncia das férias do pessoal da
Direccdo dos Servicos contra a Corrupgao.

2. No caso de impedimento, as fun¢des acima referidas do
adjunto impedido sdo desempenhadas pelo outro adjunto.

3. Dos actos praticados ao abrigo da presente delegacao cabe
recurso hierdrquico necessario.

4. A presente delegacdo ¢ feita sem prejuizo dos poderes de
avocacao, superintendéncia e revogagao.

5. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Comissario
contra a Corrupcdo, a adjunta podera subdelegar as competén-
cias que entenda necessarias a prética dos actos adequados ao
bom funcionamento da Direccdo dos Servicos contra a Cor-
rup¢ao.

6. Sdo ratificados os actos praticados pela adjunta no ambito
da presente delegacdo de competéncias, desde 20 de Dezembro
de 2014.

26 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Cheong Weng Chon.
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Despacho do Comissario contra a Corrupcao n.’ 152/2014

No uso da faculdade conferida pelo artigo 16.° da Lei n.° 10/2000,
na redaccdo dada pela Lei n.° 4/2012 e nos termos do artigo
22.° do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na redaccio
dada pelo Regulamento Administrativo n.° 3/2013, determino:

1. E delegada no adjunto Lam Chi Long a competéncia para
a pratica dos seguintes actos:

1) Todos os inerentes as fung¢des de director da Direcgdo dos
Servicos de Provedoria de Justi¢a, nos termos previstos no arti-
20 22.° do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na redac¢ao
dada pelo Regulamento Administrativo n.® 3/2013;

2) Justificar as faltas do pessoal da Direc¢ao dos Servicos de
Provedoria de Justica;

3) Autorizar o gozo e a transferéncia das férias do pessoal da
Direccdo dos Servicos de Provedoria de Justica.

2. No caso de impedimento, as funcdes acima referidas do
adjunto impedido sdo desempenhadas pelo outro adjunto.

3. Dos actos praticados ao abrigo da presente delegacdo cabe
recurso hierarquico necessario.

4. A presente delegacdo ¢ feita sem prejuizo dos poderes de
avocacao, superintendéncia e revogagao.

5. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Comissario
contra a Corrupcdo, o Adjunto poderd subdelegar as compe-
téncias que entenda necessdrias a pratica dos actos adequados
ao bom funcionamento da Direccdo dos Servigos de Provedo-
ria de Justica.

6. Sdo ratificados os actos praticados pelo adjunto no ambito
da presente delegagdo de competéncias, desde 20 de Dezembro
de 2014.

26 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Cheong Weng Chon.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupcdo, de 19 de Dezembro de 2014:

Mou I Man — cessa, a seu pedido, as fun¢des de secretaria
pessoal do Comissario, deste Comissariado, a partir de 20
de Dezembro de 2014.

Luis Manuel Pacheco de Matos Rolo — cessa, a seu pedido, as
funcdes de técnico superior assessor principal, 2.° escalao,
deste Comissariado, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Ao Chio Heng — cessa, a seu pedido, as func¢des de técnica su-
perior assessora, 1.° escaldo, deste Comissariado, a partir de
20 de Dezembro de 2014.

Choi Mei Ieng — cessa, a seu pedido, as funcdes de técnica su-
perior de 2.% classe, 1.° escaldo, deste Comissariado, a partir
de 20 de Dezembro de 2014.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 20 de Dezembro de 2014:

Leopoldo Arrais do Rosario, Ivo Donat Firmo Mineiro ¢ Fong
Pak Tan — nomeados, em comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, assessores deste Comissariado, nos termos dos artigos
16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccio da Lei n.° 4/2012, 31.°,
n° 1, e 32° n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3/2009,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 3/2013, a
partir de 20 de Dezembro de 2014.

Ku Mei Po — nomeada, em comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, assessora deste Comissariado, nos termos dos
artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redac¢do da Lei
n.° 4/2012, 31.°, n.° 1, e 32.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 3/2009, na redac¢do do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 3/2013, a partir de 20 de Dezembro de 2014,
indo ocupar um dos lugares referidos no anexo ao citado
regulamento administrativo.

Ng Pui San — nomeada, em comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, secretdria pessoal do Comissdrio, nos termos
dos artigos 16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/2000, na redacg¢do da Lei
n.°4/2012,31°, n.° 1, e 32.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento Administra-
tivo n.° 3/2013, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Ieong Sao Mei — nomeada, em comissao de servico, pelo
periodo de um ano, secretdria pessoal do Comissario, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redacgao
da Lei n.° 4/2012, 31.°, n° 1, e 32.° n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, a partir de 20 de Dezembro de
2014, indo ocupar um dos lugares referidos no anexo ao cita-
do regulamento administrativo.

Leong Chi Kun — contratada além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica superior assessora principal, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redacgdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Leong Man Ioi — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/2000, na redacgado
da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 3/2009, na redac¢do do Regulamento Administrativo
n.° 3/2013, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a
partir de 20 de Dezembro de 2014.

Tou Wang Kei — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior assessor, 1.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redac¢ao
da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 3/2009, na redac¢do do Regulamento Administrativo
n.°3/2013, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a
partir de 20 de Dezembro de 2014.
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Cheong Iok Chu — nomeada, em comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, técnica superior principal, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redacgao
da Lei n.° 4/2012, 30.°, n° 1, e 32.° n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, a partir de 20 de Dezembro de
2014, indo ocupar um dos lugares referidos no anexo ao cita-
do regulamento administrativo.

Terezinha Fatima de Jesus — nomeada, em comissdo de ser-
vico, pelo periodo de um ano, técnica principal, 2.° escalao,
nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na
redac¢do da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, e 32.%, n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 3/2009, na redaccao do Regula-
mento Administrativo n.° 3/2013, a partir de 20 de Dezem-
bro de 2014, indo ocupar um dos lugares referidos no anexo
ao citado regulamento administrativo.

Kuan Kim Po — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, nos termos
dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redac¢@o da
Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009, na redac¢do do Regulamento Administrativo
n.° 3/2013, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Comissariado contra a Corrupcéo, aos 2 de Janeiro de 2015.
— O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislati-
va, de 17 de Dezembro de 2014:

Gabriela do Espirito Santo, intérprete-tradutora assessora, 2.°
escaldo, do quadro de pessoal da DSAFP — prorrogada a
sua requisicdo, pelo periodo de um ano, para desempenhar
funcdes na mesma categoria e escaldo, nestes Servicos, nos
termos do artigo 34.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacg¢ao vigente, a
partir de 5 de Fevereiro de 2015.

Tao Chi Keong — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
cldusula 3." do seu contrato com referéncia a categoria
de motorista de ligeiros, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo
vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 10 de Fevereiro de 2015.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 31 de De-
zembro de 2014. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 17 de Dezem-
bro de 2014:

Tam Mio Han, adjunta-técnica especialista, 2.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste Gabinete — renovado o refe-
rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redacc¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 10 de
Janeiro de 2015.

Silvia de Assis, assistente técnica administrativa especialista, 2.°
escaldo, contratada além do quadro, deste Gabinete — reno-
vado o referido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma
categoria e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redac-
¢ao dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de
Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 10 de
Janeiro de 2015.

Pang Veng Man, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste Gabinete — renovado o refe-
rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccdo dos
Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 11 de
Janeiro de 2015.

Chao Sao Leng, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redacgdo dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de
Janeiro de 2015.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 19 de Dezem-
bro de 2014:

Tang Chi Meng, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, assalaria-
do, deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, no mesmo escaldo, ao abrigo do artigo
13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de
6 de Marco, na redac¢do dos Regulamentos Administrati-
vos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, € n.° 1, alinea
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7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Janeiro de 2015.

Lo Kim Fong, motorista de ligeiros, 2.° escalao, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo pe-
riodo de um ano, no mesmo escaldo, ao abrigo do artigo
13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000,
de 6 de Marco, na redacciao dos Regulamentos Adminis-
trativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de
18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1,
alinea 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Janeiro de 2015.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Wong Lai Seong,
adjunta-técnica especialista, 2.° escaldo, contratada além do
quadro, deste Gabinete, cessa fungdes no referido lugar, a par-
tir de 20 de Dezembro de 2014.

— Para os devidos efeitos se declara que Sin Cheong Fai,
motorista de ligeiros, 6.° escaldo, assalariado, deste Gabinete,
cessa funcdes no referido lugar, a partir de 20 de Dezembro de
2014.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
30 de Dezembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Chan Ilok Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 15 de De-
zembro de 2014:

Mak Hak Neng — nomeado, em comissao de servico, adjun-
to-técnico especialista, 3.° escaldo, deste Gabinete, nos termos
dos artigos 19.° do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, vigente,
a partir de 15 de Dezembro de 2014 a 14 de Dezembro de 2016.

Gabinete do Procurador, aos 17 de Dezembro de 2014. — O
Chefe do Gabinete, Lai Kin lan.
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GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 14 de
Outubro de 2014:

Yin Tai — rescindido, a seu pedido, o contrato individual de
trabalho como técnico superior assessor, 1.° escaldo, neste
Gabinete, a partir de 1 de Janeiro de 2015.
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Por despacho do coordenador deste Gabinete, substituto,
de 10 de Dezembro de 2014:

Lai U Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, neste

Gabinete, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, aos 2 de Janeiro de 2015. — O
Coordenador do Gabinete, substituto, Ung Hoi lan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 20 de Agosto de 2014:

Lei Lai Si e Fong Lai Nok — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.” dos seus contratos além do quadro com referéncia a
categoria de assistente de relacdes publicas especialista, 1.°
escaldo, indice 400, nestes Servicos, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 21 de Agosto
de 2014.

Por despachos do signatario, de 29 de Agosto de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes, datas e indices a cada um indicados,
para exercerem fung¢des nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009:

Leong Kei Hong, para técnico superior assessor, 3.° escaldo,
indice 650, area de informaética, a partir de 13 de Setembro de
2014;

Leong Kam Tak, para técnico superior assessor, 2.° escaldo,
area de informatica, indice 625, a partir de 19 de Setembro de
2014,

Mak Soi Wa, para adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, indi-
ce 365, a partir de 26 de Setembro de 2014;

Chan Oi Sai e Tao Chi Ieng, para assistentes técnicas admi-
nistrativas de 1.% classe, 2.° escalao, indice 240, a partir de 19 de
Setembro de 2014.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 2 de Setembro de 2014:

Lei Soi Lan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, indice 660,
area de informaética, nestes Servicos, nos termos dos artigos
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25°e26.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°,
n.° 1, alinea I), da Lei n.° 14/2009, a partir de 3 de Setembro
de 2014.

Por despachos do signatdrio, de 4 de Setembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nas
categorias, escaldes e datas a cada um indicados, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009:

Lai Ka Fai, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
area de informatica, a partir de 10 de Outubro de 2014;

Chan Sio Cheong, como técnico superior de 2. classe, 1.° es-
caldo, drea de informatica, a partir de 16 de Outubro de 2014;

Luis Anténio da Rosa Neng, como técnico superior de 2.°
classe, 1.° escaldo, drea de informadtica, a partir de 23 de Outu-
bro de 2014;

Ho Hong Leok, como técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, drea
de informatica, a partir de 2 de Outubro de 2014;

Lao Ka Tou, como técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, drea de
informadtica, a partir de 30 de Outubro de 2014.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica,
aos 30 de Setembro de 2014. — O Director dos Servicos, José
Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 16 de Ou-
tubro de 2014:

Kuok Iat Long e Lok Sin I, classificados em 19.° e 94.° lugares
no concurso centralizado, a que se refere a lista classificati-
va final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11
Série, de 18 de Junho — nomeados, provisoriamente, pelo
periodo de dois anos, adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° es-
caldo, drea de apoio técnico-administrativo geral, do grupo
de pessoal técnico de apoio do quadro de pessoal destes
Servigos, nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°,
n.° 1, do ETAPM, vigente, indo ocupar os lugares criados
pelo Regulamento Administrativo n.° 36/2000, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 2/2014 e Ordem Executiva
n.° 5/2010, e ainda nao providos.

Direccao dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 29 de De-
zembro de 2014. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extractos de despachos

Por despachos da directora dos Servicos, de 12 de Novem-
bro e 4 de Dezembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as funcgdes a cada um indicadas, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 1 de Janeiro de 2015:

Rui Jorge Remédios dos Santos, como técnico superior as-
sessor, 3.° escaldo, indice 650;

Lei Sio Lin, como técnica superior assessora, 2.° escaldo, in-
dice 625;

Lou Chi Cheng, como técnica superior assessora, 2.° escaldo,
indice 625;

Lam Pou Iu, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, in-
dice 600;

Lam Mong Chi, como técnica superior principal, 2.° escaldo,
indice 565;

Maria da Natividade Cabrita Xavier Delgado Cabral Taipa,
como técnica superior principal, 2.° escaldo, indice 565;

Wong Kio Chan, como técnica superior principal, 2.° esca-
lao, indice 565;

Alda Sofia Fernandes Correia Benazra Faria, como técnica
superior principal, 1.° escal@o, indice 540;

Alice Maria Tang Cheong, como técnica superior de 1.” clas-
se, 2.° escaldo, indice 510;

Claudia Alves de Sousa, como técnica principal, 1.° escaldo,
indice 450;

Chan Ka Weng César, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, indice 415;

Chan Kuok On, como adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
lao, indice 415;

Joaquim José Ferreira de Castro dos Santos Menano, como
adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415;

Kuok Chi Kuan, como adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
lao, indice 415;

Anabela Maria da Silva Pedruco Granados, como assistente
técnica administrativa especialista principal, 2.° escaldo, indice
355;

Maria Isabel Meira Veloso, como assistente técnica adminis-
trativa especialista principal, 2.° escalao, indice 355.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as fungdes a cada um indicadas, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir
de 1 de Janeiro de 2015:

Fu Mei Pou, como adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° escalao,
indice 320;
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Ho Sio Lon, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo, indice
220;

Chao Kuai Ieng, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 3 de Dezembro de 2014:

Lam Wai Lon — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Producdo Normativa
de Direito Publico destes Servigos, nos termos dos artigos 5.°
da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir experiéncia e capacidade profissio-
nal adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de
1 de Janeiro de 2015.

Ng In Cheong — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo dos Assuntos de Rela-
¢oes Internacionais destes Servicos, nos termos dos artigos
5.2da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir experiéncia e capacidade profissio-
nal adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de
1 de Janeiro de 2015.

Cheong Ham — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Coordenacgdo do
Plano Legislativo destes Servicos, nos termos dos artigos
5.°da Lei n.° 15/2009 e 8. do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009, por possuir experiéncia e capacidade
profissional adequadas para o exercicio das suas fung¢des,
a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Maria Elizabeth Sou — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
por possuir experiéncia e capacidade profissional adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 1 de Janeiro de
2015.

Por despachos da directora dos Servigos, de 4 de Dezem-
bro de 2014:

Lei Sio Lin — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico superior assessor, 3.° escaldo, indice 650, nos termos do
artigo 13.°, n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, com efeitos
retroactivos a partir de 2 de Dezembro de 2014, ao abrigo dos
artigos 118.° e 126.° do CPA.

Mok Kai Fai, Chao Choi Man e Ng Ka Lai — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do qua-
dro com referéncia a categoria de técnico superior de 1.*
classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos do artigo 13.°, n.** 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 29 de Novembro de 2014, ao abrigo dos artigos 118.°
e 126.° do CPA.

Por despacho da directora dos Servigos, de 5 de Dezem-
bro de 2014:

Cheong Sio Kei — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 4.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2015.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 11 de Dezembro de 2014:

Chan Hin Chi e Chou Kam Chon — renovadas as comissdes de
servico, pelo periodo de um ano, como subdirectores destes
Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009 e
8. do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por pos-
suir experiéncia e capacidade profissional adequadas para o
exercicio das suas fung¢des, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Direccdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 31 de Dezembro de 2014. — A Directora, Chu
Lam Lam.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberaciao

Por deliberagao do Conselho de Administracao deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 19 de Dezembro de 2014:

Inacio Guedes Pinto, Ernesto, candidato tnico aprovado no
respectivo concurso — nomeado, definitivamente, assistente
de relagdes publicas especialista principal, 1.° escaldo, da
carreira de assistente de relacdes publicas, do quadro de
pessoal deste Instituto, em conformidade com o artigo
14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 26 de
Dezembro de 2014. — O Administrador do Conselho de Ad-
ministracdo, Mak Kim Meng.
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FUNDO DE PENSOES

Extracto de despacho

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo, de 27 de Novembro de 2014:

Lam Soi Keng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° es-
caldo, neste FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Fundo de Pensoes, aos 31 de Dezembro de 2014. — A Presi-
dente do Conselho de Administracdo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 17 de Outubro de 2014:

Leong Chio Chon — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 4.° es-
caldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 2 de Dezembro de 2014.

Por despachos do signatdrio, de 31 de Outubro de 2014:

Lei Pou I — renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo
de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 3 de Dezembro de 2014.

Wong Mei Ha — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 1.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 3 de Dezembro de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 4 de Novembro de 2014:

Ho Weng Kin, Ao Ieong Si Nga e Mak Ka Lam, adjuntos-técnicos
de 1.7 classe, contratados além do quadro, destes Servigos,
classificados, respectivamente do 1.° ao 3.° lugares no con-
curso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 40/2014, 11 Série, de 6 de Outubro — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.” dos contratos além do quadro
ascendendo a adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice
350, nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea
2), e 15.° da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir da data da assinatura do aver-
bamento (28 de Novembro de 2014).

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 10 de Novembro de 2014:

Fok Weng San — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato além do quadro para adjunto-técnico de 1. clas-
se, 2.° escaldo, indice 320, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, artigo 13.° n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhado-
res dos Servigos Publicos», e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, a
partir de 18 de Outubro de 2014.
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Por despacho do signatario, de 11 de Novembro de 2014:

Wong Hong Seng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° es-
caldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 19 de Dezembro de 2014.

Por despachos do signatério, de 14 de Novembro de 2014:

Licenciada Chao Wai San, mestre Chan Lai Man e licenciada
Tang Weng Ian — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnicas superiores de 1.*
classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 18 de Dezembro de 2014 para a
primeira e 21 de Dezembro de 2014 para a segunda e a ulti-
ma, respectivamente.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Novem-
bro de 2014:

Licenciada Ho Pek Teng, intérprete-tradutora de 2.* classe, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos — nomeada,
definitivamente, no referido cargo, nos termos do artigo 22.°,
n.”4 e 5, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacc¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 27 de Agosto de 2014.

Ao Im Peng e Ng U Seong — rescindidos, a seu pedido, os con-
tratos além do quadro como inspectores de 2.% classe, 1.° es-
caldo, nestes Servicos, a partir da data do inicio de funcdes
no Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 19 de Novembro de 2014:

Mestres Choi Lei Lei, Vong Sok Wai e Ng Sheung Wai, téc-
nicos superiores principais, contratados além do quadro,
destes Servicos, que ficaram classificados, respectivamente
do 1.° ao 3.° lugares no concurso a que se refere a lista inser-
ta no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2014, I1 Série, de 22
de Outubro — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos além do quadro ascendendo a técnicos superiores
assessores, 1.° escaldo, indice 600, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 14°, n° 1, alinea 2), e 15.° da Lei n.° 14/2009, con-
jugados com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
da data da assinatura do averbamento (11 de Dezembro de
2014).

Por despachos do signatario, de 21 de Novembro de 2014:

Lo Ka Man — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico especialista, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 27 de Dezembro de 2014.

Pong Sut Fei — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 5.° escal@o, nestes Servi-
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¢os, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 27 de Dezembro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Novembro de 2014:

Tam I Peng, inspectora especialista principal da Direccao dos
Servicos de Economia, tnica candidata classificada no con-
curso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 44/2014, 11 Série, de 29 de Outubro — nomeada,
definitivamente, inspectora assessora, 1.° escaldo, do quadro
de pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
alinea 1), e 29° da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos
20.°, n° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
indo ocupar uma das vagas criadas e fixadas, por dotagdo
global, pelo Regulamento Administrativo n.° 15/2003, de 23
de Junho, e ocupada pela mesma.

Direcg¢do dos Servigcos de Economia, aos 30 de Dezembro de
2014. — O Director dos Servicos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 1 de Dezembro de 2014:

Wong Fong Nei, Sam Sin Hong e Cheang Chi Nga — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do
quadro com referéncia a categoria de adjunto-técnico prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 14.° da
Lein.° 14/2009 e 25° e 26.° do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 15 de Dezembro de 2014.

Direcc¢do dos Servicos de Financas, aos 18 de Dezembro
de 2014. — A Directora dos Servicos, substituta, Chong Seng
Sam.
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CONSELHO PARA O DESENVOLVIMENTO ECONOMICO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 19 de Novembro de 2014:

Hung Yuen Yee Fitima — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico espe-
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cialista principal, 2.° escaldo, neste Conselho, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de
Janeiro de 2015.

Conselho para o Desenvolvimento Econdémico, aos 17 de
Dezembro de 2014. — O Secretério-geral, Lio Sio Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do artigo
17°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, cessou automaticamente
a comissdo de servico de Lo Kin I, como chefe da Divisdao Ad-
ministrativa e Financeira da Direccao dos Servicos de Estatis-
tica e Censos, por motivo de nomeac¢ao em comissdo de servico
como assessora do Gabinete do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 29 de De-
zembro de 2014. — O Director dos Servicos, substituto, leong
Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 4 de Novembro de 2014:

Chan Iok I, candidata classificada em 104.° lugar no concurso
centralizado de ingresso externo, de prestagdo de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea
de apoio técnico-administrativo geral dos servigos publicos,
a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho — nomeada,
provisoriamente, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
do quadro de pessoal destes Servicos, nos termos dos ar-
tigos 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 1, do ETAPM,
em vigor.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactidao do extracto de despa-
cho, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2014, II Sé-
rie, de 10 de Dezembro, a paginas 22673, procede-se, ao abrigo
do artigo 9.° da Lei n.° 3/1999, a sua rectificagao:

Onde se 1é: «4. Experiéncia profissional:

— Ingresso na Administracdo Publica em 2 de Marco de
2007, na Direcg¢édo dos Servigos para os Assuntos Laborais;»
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deve ler-se: «4. Experiéncia profissional:

— Ingresso na Administragao Piblica em 2 de Dezembro de
2002, na Direccao dos Servigos de Finangas;

— Funcdes de inspector de 2.% classe, em regime de contrato
de assalariamento, de 2 de Dezembro de 2002 a 1 de Margo de
2003;

— Funcdes de inspector de 2.% classe, em regime de contrato
além do quadro, de 2 de Margo de 2003 a 1 de Margo de 2006;

— Funcoes de inspector de 1.7 classe, em regime de contrato
além do quadro, de 2 de Margo de 2006 a 1 de Marco de 2007,

— Ingresso na Direc¢do dos Servigos para os Assuntos La-
borais em 2 de Margo de 2007;».

— T JUE T H T AERS TERE Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 26
de Dezembro de 2014. — O Director dos Servicos, Wong Chi
e EAHE Hong.
BMERZBBEETHER DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
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DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 30 de Outubro de 2014:

Lam Chi Wai, Chong Tak Lok, Kuok In I e Lei Ka Koi, candi-
datos classificados em 14.%, 64.°, 100.° e 109.° lugares, respec-
tivamente, no concurso centralizado de ingresso externo, de
prestag@o de provas, para o preenchimento de lugares vagos
de adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escalao, da carreira de
adjunto-técnico, drea de apoio técnico-administrativo geral
dos servicos publicos, a que se refere a lista classificativa in-
serta no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18
de Junho — nomeados, provisoriamente, adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260, do quadro de pessoal civil
da Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 1, do
ETAPM, em vigor.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 14 de Novembro de 2014:

Lai Ka Weng, candidato classificado em 118.° lugar no concur-
so centralizado de ingresso externo, de prestagao de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico de
2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea de
apoio técnico-administrativo geral dos servigos publicos, a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho — nomeado, em
comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escalao, indice 260, do quadro de pessoal civil
da Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
nos termos dos artigos 12.° da Lei n.® 14/2009, conjugado com
os artigos 22.%, n.° 8, alinea b), e 23.°, n.° 12, do ETAPM, em
vigor.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 19 de Novembro de 2014:

Chang Kit Man, candidata classificada em 123.° lugar no con-
curso centralizado de ingresso externo, de prestacdo de
provas, para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-
-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-
-técnico, drea de apoio técnico-administrativo geral dos
servigos publicos, a que se refere a lista classificativa inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, II Série, de 18 de
Junho — nomeada, provisoriamente, adjunta-técnica de 2.
classe, 1.° escaldo, indice 260, do quadro de pessoal civil da
Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 1, do
ETAPM, em vigor.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 27 de Novembro de 2014:

Fu Chin Fai, candidato classificado em 128.° lugar no concurso
centralizado de ingresso externo, de prestagdo de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea
de apoio técnico-administrativo geral dos servigos publi-
cos, a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho —
nomeado, provisoriamente, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 260, do quadro de pessoal civil da Direcgdo
dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, nos termos
dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 1, do ETAPM,
em Vigor.

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
4 de Dezembro de 2014:

Wong Hoi Teng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunta-técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, des-
tes Servicos, a partir de 29 de Dezembro de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Segu-
ranca, de 12 de Dezembro de 2014:

Lam Pui Kun — contratado além do quadro, por dois anos,
como fiscal técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 225, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 1 de Janeiro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exerce-
rem as funcdes nas datas a cada um indicadas, na DSFSM,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

A partir de 1 de Janeiro de 2015:

Che Wan I, como técnica superior assessora, 2.° escaldo, indice
625;

Lam Pui Chi, como técnica especialista, 3.° escaldo, indice
545;

Kuan Wai Peng, como técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525;

Van Ka Kei como técnico principal, 1.° escaldo, indice 450.

Chan Fong Ha, Chan Iok In, Chao Pou Chu, Chao Wan,
Chan Ka Man (I.D. n.° 5099xxxx), Hoi Hio Kuan, Tam Mio
Wun, De Souza Georgina Augusto, Wu Hin Seng, Hong Wan,
Ho Hio Lam, Lou Un Leng, Chan Ka Man (I.D. n.° 5127xxxx),
Leong Wai Si, Chan Iok Teng, Choi Hio U, Tang Lai Ieng, Ng
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Sio Fong, Lei Chi Neng, Tong Chon Kit, Kuok Weng Si, Lou
Sok In, Lam Hoi Hong, Chan Chin Chon, Fong Ka Wai e Dos
Santos Lopes Raquel, como adjuntos-técnicos principais, 1.°
escaldo, indice 350;

Wong Ion Ieng, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escalao,
indice 305;

Chu Vai Iun, Tam Hao Wan, Keong Lai Seong, Leung Iun Iu
e Cheang Sok Teng, como assistentes técnicos administrativos
principais, 1.° escaldo, indice 265.

A partir de 2 de Janeiro de 2015:

Sofia Alexandra do Rosario Esteves, como intérprete-tradu-
tora principal, 1.° escaldo, indice 540;

Tong Ka Hou, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice
350.

A partir de 3 de Janeiro de 2015:

Fong Ka Chon, como técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525;

Wong Sin Sam Celina, como técnica principal, 2.° escaldo,
indice 470.

A partir de 4 de Janeiro de 2015:

Lio Wai Keong, Lei Tak I e Song Kai Va, como técnicos
principais, 1.° escaldo, indice 450;

Ip Cheng e Cheang Antonio Concei¢do, como técnicos de 1.7
classe, 1.° escalao, indice 400.

A partir de 15 de Janeiro de 2015:

Sio Pui Ieng, Kou Mei San e Lee Man Yan, como técnicos
principais, 1.° escalao, indice 450.

Tang Chi Ian, Long Kat Keng, Cheong Heng, Kong Weng
Hong, Loi Pou Lin, Chan Mou I, Ip Seng, Leong Tek Kei,
Ieong Ieok Peng, Lam Wa Fai, Loi Wai Teng, Un Ka U, Ng
Tak Weng, Chan Ka U, Cheang Kit Wa, Lai Ka Wai, Ieong Chi
Mang e Lou Lai Chan, como adjuntos-técnicos principais, 1.°
escaldo, indice 350;

Wong Sao Teng, como adjunta-técnica de 1.% classe, 2.° es-
caldo, indice 320.

A partir de 16 de Janeiro de 2015:

Ho Ka Wai, como técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice
350.

Chau Man Chung, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° es-
caldo, indice 260.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as fun¢des nas datas a cada um indicadas, na DSFSM,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente:

Lao Kam Cheong, Leong Sut Chan, Kwok Peng Sam, Ao Siu
Tong, Tou Wai Kun, Ho Ha, Leong Iun Fan, Chan Ioc Fan e
Chiu Vai Heng, como aucxiliares, 2.° escaldo, indice 120, a par-
tir de 1 de Janeiro de 2015;

Leong Sam Chu, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a par-
tir de 2 de Janeiro de 2015;

Chan Pek Wa e Leong Pui Leng, como auxiliares, 6.° es-
caldo, indice 160, a partir de 3 de Janeiro de 2015;
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Liu Chi Veng, como auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, a partir
de 6 de Janeiro de 2015;

Wong Un Ho e Cheong Iong Kuai, como auxiliares, 7.° es-
caldo, indice 180, a partir de 10 de Janeiro de 2015;

Wong Pou Choi, Lei Hou, Iu Iong Fan, Leong Sai Keong, Ao
Ieong Sao Fan, Chan Wai Chu, Leong Iok Sio, Xu Yuelian e
Ao Teong Son Keng, como auxiliares, 2.° escaldo, indice 120, a
partir de 15 de Janeiro de 2015.

Direcgao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
aos 29 de Dezembro de 2014. — O Director, Pun Su Peng,
superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 259/2014,
de 12 de Dezembro de 2014;

Ao abrigo dos artigos 111.°, 114.° a 117.° do EMFSM, vigente, e 8.°
da Lei n.° 2/2008, considerando a reestruturagdo de carreiras
nas Forcas de Seguranca, o militarizado abaixo indicado é
promovido ao posto de guarda de primeira da carreira ordi-

naria.
Posto N.° Nome
Guarda 194 931 Chan Kam Keong

A promocao ¢ referida, para efeitos de antiguidade e venci-
mento devidos no posto, a partir de 27 de Novembro de 2014.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 281/2014,
de 18 de Dezembro de 2014:

Lao Sio Leng, comissaria n.° 100 970, do CPSP — cessa a sua
comissdo de servico, na ESFSM, nos termos dos artigos 96.°,
alinea a), 97.° ¢ 107.°, n.° 5, alinea b), do EMFSM, vigente, a
partir de 1 de Janeiro de 2015, regressando ao CPSP e passa
da situac@o de «adido ao quadro» para a situagdo de «no
quadro».

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 282/2014,
de 18 de Dezembro de 2014:

Leong Heng Hong, subintendente n.° 101 961 — cessa a comis-
sdo de servico, como comandante da Escola de Policia do
Corpo de Policia, por motivo de tomada de posse seguida de
exercicio em outro cargo, nos termos do artigo 17.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 15/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 283/2014,
de 18 de Dezembro de 2014:

Lao Sio Leng, subintendente n.° 100 970 — nomeada, em co-
missdo de servico, pelo periodo de dois anos, comandante da
Escola de Policia do Corpo de Policia, nos termos dos artigos 9.°
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da Lei n.° 2/2008 e 2.°, n.° 3, alinea 2), e 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 3.°, n.° 2, e 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

Curriculum Vitae

Nome: Lao Sio Leng Categoria: subintendente Numero:
100970

Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau.

Curriculo profissional:

— Prestou servigo no Gabinete de Apoio da Escola Superior
das Forcas de Seguranca de Macau, desempenhando a funcao
de chefia funcional (2 de Abril de 1997 até agora).

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 286/2014,
de 18 de Dezembro de 2014:

Choi Sio Wa, subcomissaria n.° 108 140, do CPSP — transita
para o quadro de pessoal da ESFSM, em regime de comis-
sdo de servico no ambito das FSM e passa a situagdo de
«adido ao quadro», nos termos dos artigos 98.° alinea c), e 107.°,
n.° 1, do EMFSM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 287/2014,
de 18 de Dezembro de 2014:

Lui Va Long, comissario n.° 191 851, do CPSP — cessa a sua
comissao de servico na ESFSM, nos termos dos artigos 96.°,
alinea a), 97.° ¢ 107.°, n.° 5, alinea b), do EMFSM, vigente, a
partir de 1 de Janeiro de 2015, regressando ao CPSP e passa
da situac@o de «adido ao quadro» para a situagdo de «no
quadro».

Lui Va Long, comissario n.° 191 851, do CPSP — transita para
o quadro de pessoal da ESFSM, em regime de comissdo de
servigo no ambito das FSM e passa a situacao de «adido ao
quadro», nos termos dos artigos 98.° alinea c), e 107°, n° 1,
do EMFSM, vigente, depois da sua promog¢ao ao posto de
subintendente do CPSP no dia 1 de Janeiro de 2015.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 288/2014,
de 18 de Dezembro de 2014:

Tai Sao Cheng, comissdria n.° 223 910, e Chan U Chun, co-
missario n.° 197 071, do CPSP — transitam para o quadro
de pessoal da ESFSM, em regime de comissdo de servigo
no ambito das FSM e passam a situagdo de «adido ao qua-
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dro», nos termos dos artigos 98.°, alinea c), e 107.°, n.° 1, do
EMFSM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Corpo de Policia de Seguranca Ptblica, aos 30 de Dezembro
de 2014. — O Comandante, Leong Man Cheong, superinten-
dente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do Wong Sio Chak, ex-director, de 31 de
Outubro de 2014:

Cheong Chi Teng, assistente técnica administrativa principal, 1.°
escaldo, contratada além do quadro, desta Policia — rescin-
dido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de 29 de
Dezembro de 2014.

Por despachos do Cheong Kuoc V4, ex-Secretdrio para a
Seguranga, de 12 de Novembro de 2014:

Wong Chon Lan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior assessora princi-
pal, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, a partir de 16 de Fevereiro de 2015.

Lam Kun Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunta-técnica principal, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 19 de Janeiro de 2015.

Xavier Pereira, Cristiano — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como assistente técnico admi-
nistrativo especialista, 3.° escaldo, nesta Policia, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Feverei-
ro de 2015.

Leong Cheok Meng e Pun Sio Lun Eurico — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como ope-
rarios qualificados, 6.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos
artigos 27°, n.°° 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006,
a partir de 20 de Janeiro de 2015.

Lei Wai Chu, Sun Kuok Fo, Leong Sao Kuong, Ho Chon Keong,
Lou Iok Sim, Kuan Heng Choi, Tam Choi Chan, Chan Kuai
Chan e Sin Ut Meng — renovados os respectivos contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxilia-
res, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°,
n.> 1,2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 2
de Janeiro de 2015.
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Por despacho do Cheong Kuoc V4, ex-Secretdrio para a
Seguranga, de 19 de Novembro de 2014:

Chao Wai Hou — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, nesta Policia, nos termos dos artigos 19.%, 21.°, n.° 1,
alinea b), 27°,n.*° 1, 2, 3, alinea c), 5, e 28.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006,
a partir de 3 de Dezembro de 2014.

Por despachos do Cheong Kuoc V4, ex-Secretdrio para a
Seguranga, de 20 de Novembro de 2014:

Chan Chun Chan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnica administrativa
principal, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°
n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Hoi Si Keong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operdario qualificado, 7.° escaldo,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea
a),5e7,e28° do ETAPM, vigente, conjugados com o arti-
go 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Fevereiro de
2015.

Tam Vai Meng e Leong Chong Iun — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, como operdrios
qualificados, 6.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos arti-
€0s 27°,n.> 1,2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.° do ETAPM, vigen-
te, conjugados com o artigo 11.° n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a
partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Cheang Se Chon e Ng Ka Fong — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como operarios
qualificados, 4.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos arti-
g0s 27.°,n.° 1,2, 3, alinea a), S e 7, ¢ 28.° do ETAPM, vigen-
te, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a
partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Por despacho do Cheong Kuoc V4, ex-Secretdrio para a
Seguranga, de 24 de Novembro de 2014:

Cheng Fong Meng, inspector de 2. classe, 2.° escaldo, de no-
meacgdo definitiva, da Policia Judicidria, tinico classificado
no concurso de acesso comum a que se refere a lista de
classificac@o final publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 47/2014, 11 Série, de 19 de Novembro — nomeado, defi-
nitivamente, inspector de 1.” classe, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal de investigacdo criminal do quadro desta Policia, nos
termos dos artigos 3.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 26/99/M, 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 19.°,
20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), todos do ETAPM,
vigente, conjugados com os artigos 11.° n.” 1 e 2, e 20.° da
Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, ¢ 25.°,n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 20/2010.
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Por despacho do Wong Sio Chak, ex-director, de 24 de
Novembro de 2014:

Chan Kuan Meng, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, de
nomeagao provisodria, desta Policia — nomeado, definitiva-
mente, para o mesmo lugar, nos termos dos artigos 22.°, n.”* 1
e 3,do ETAPM, vigente, e 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
conjugados com os artigos 24.°, n.”* 1, alinea 7), e 2, ¢ 25°,n° 1,
do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e com referéncia
ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretédrio
para a Seguranca n.° 153/2009, publicado no Boletim Oficial
n.° 51/2009, 11 Série, Suplemento, de 23 de Dezembro, a par-
tir de 16 de Novembro de 2014.

Por despachos do Cheong Kuoc V4, ex-Secretdrio para a
Seguranga, de 27 de Novembro de 2014:

Vai Ip — renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo
de um ano, como motorista de pesados, 3.° escaldo, nesta
Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.°* 1, 2, 3, alinea a), Se 7,
e 28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Ng Si Teng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operdrio qualificado, 6.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea
a),5e7,e28°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11.°, n° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 10 de Fevereiro de
2015.

Chan Lin Fun — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 3.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a), S e 7, ¢ 28.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lein.°5/2006, a partir de 6 de Fevereiro de 2015.

Chao Hang Leng e Cheang Soi Tong — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
como auxiliares, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos
artigos 27.°, n.° 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 11.° n.° 1, da Lei n.° 5/2006,
a partir de 23 de Janeiro de 2015.

Policia Judiciaria, aos 31 de Dezembro de 2014. — O Direc-
tor, Chau Wai Kuong.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 251/2014,
de 11 de Dezembro de 2014:

Os militarizados abaixo discriminados — autorizo a admis-
sd0 ao estagio para o ingresso na carreira de investigagcdo
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criminal da Policia Judicidria, em regime de comissao es-
pecial, pelo periodo de um ano, nos termos das disposi¢des
conjugadas dos artigos 72.°, n.° 1, e 75.° n.° 2, alinea a), do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, e passam a situacdo de «adido ao quadro», nos
termos do artigo 98.°, alinea b), do mesmo estatuto, a partir
de 11 de Dezembro de 2014:

Bombeiro n.°429081 Tam Kai Hong
» n.°444 091 Leong Chi Meng
» n.°490111 Un U Wang

Corpo de Bombeiros, aos 30 de Dezembro de 2014. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 21
de Julho de 2014:

Vong Sio Kei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como farmacéutico consultor, 4.° escaldo,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 11 de Setembro de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servi-
¢os, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Chan Wai Cheok, como técnico de diagndstico e terapéutica
de 2. classe, 3.° escaldo, a partir de 7 de Setembro de 2014;

Cheung Wu, Polliy, como técnico de diagndstico e terapéuti-
ca de 2.7 classe, 3.° escaldo, a partir de 16 de Setembro de 2014;

Ieong Kuok Seng, Kam Sao Man e Lio Iok Fan, como téc-
nicos de diagndstico e terapéutica de 2. classe, 3.° escaldo, a
partir de 3 de Setembro de 2014;

Chiu Wai Sam, como técnico superior de satde principal, 3.°
escaldo, a partir de 25 de Setembro de 2014;

Alves, Manuel Filipe do Amaral, como técnico superior
de sadde de 1. classe, 3.° escaldo, a partir de 1 de Outubro de
2014;

Lam Io Pong, como técnico superior de saide de 2.7 classe, 3.°
escaldo, a partir de 18 de Setembro de 2014;

Wong Kong Hong, como técnico superior de saide de 2.*
classe, 3.° escaldo, a partir de 8 de Setembro de 2014;

Cheong Sou San, Ho Joel e Lio Ka Lok, como farmacéuticos
de 2.7 classe, 3.° escaldo, a partir de 28 de Setembro de 2014;
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Leong Ka Ian, como farmacéutico de 2.” classe, 3.° escaldo, a
partir de 21 de Setembro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 22
de Julho de 2014:

Chan Vai Man, Chio Ip Fun, Fong Wai Teng, Leong Fan, Tam
Lai Iong e Vong Chi Ming Domingos — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, como ins-
pectores sanitdrios principais, 1.° escalao, nestes Servigos, ao
abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
27 de Setembro de 2014.

Lei Chi Keong, operario qualificado, 4.° escaldo, contratado por
assalariamento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3. do contrato com referéncia a categoria de ope-
rario qualificado, 5.° escal@o, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°
do ETAPM, vigente, e 13.°, n.° 2, alinea 3), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 31 de Agosto de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Kuong Chon Kit, como motorista de pesados, 3.° escaldo, a
partir de 1 de Outubro de 2014;

Chong Sio Kao, Lam Kuok Choi e Vu Cheok Kun, como
operarios qualificados, 6.° escaldo, a partir de 30 de Setembro
de 2014,

Leong Ieng Lam, como operario qualificado, 5.° escaldo, a
partir de 27 de Setembro de 2014;

Lam Chun Ngai, como operario qualificado, 2.° escaldo, a
partir de 16 de Setembro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 21 de Agosto
de 2014:

Lei Wan Ieng, médico geral, 4.° escalao, contratado além do qua-
dro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de médico geral, 5.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
e 17° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo 13.° n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Setembro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 22 de Agosto
de 2014:

Ao Chong Meng, motorista de pesados, 2.° escalao, contratado por
assalariamento, destes Servicos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de moto-
rista de pesados, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, e 13°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 16 de Setembro de 2014.

Ng Chi Kin, motorista de pesados, 2.° escaldo, contratado
por assalariamento, destes Servicos — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a cate-
goria de motorista de pesados, 3.° escaldo, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, vigente, e 13.°, n.° 2, alinea 2),
da Lein.° 14/2009, a partir de 21 de Setembro de 2014.

Hong Wai Meng, operario qualificado, 2.° escaldo, contratado por
assalariamento, destes Servicos — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do contrato com referéncia a categoria de opera-
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rio qualificado, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, e 13°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 23 de Setembro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 6 de Outubro
de 2014:

Lai Vai I, técnico de diagndstico e terapéutica assessor, 2.° escaldo,
contratado por assalariamento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a catego-
ria de técnico de diagndstico e terapéutica assessor, 3.° escaldo,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, e 8.° da
Lei n.° 7/2010, conjugados com o artigo 13.% n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 7 de Junho
de 2014, ao abrigo do artigo 118.° n.° 2, alinea a), do CPA, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, substituta, de
17 de Dezembro de 2014:

Autorizada a transmissao da titularidade da Farmacia Chinesa
«Veng Heng Long Fu Kei», alvard n.° 148, com local de fun-
cionamento na Rua do General Ivens Ferraz, n.° 18, Edificio
To Pou Garden, r/c, loja H com coc chai, Macau, para a Lok
Chi Sociedade Unipessoal Limitada, com escritério na Ave-
nida do Conselheiro Ferreira de Almeida, n.° 49, Edificio
San Hei Kok, 4.° andar B, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 372,00)

Autorizada a emissdo do alvara n.° 214 de Farmacia «MM», com
local de funcionamento na Estrada do Istmo s/n, Sands Cotai
Central, Lot 5&6, Shoppes Cotai Central, andar 1, loja 1033,
Coloane-Macau, a Companhia de Investimento HWY Limi-
tada, com sede na Estrada do Istmo s/n, Sands Cotai Central,
Lot 5&6, Shoppes Cotai Central, andar 1, loja 1033, Coloane-
-Macau.

(Custo desta publicagdo $ 372,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto,
para os CSG, de 17 de Dezembro de 2014:

Wong Sin Ha e Pun Chi Man — concedidas autorizacdes
para o exercicio privado da profissao de enfermeiro, licencas
n.*E-2308 e E-23009.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Por despachos da subdirectora dos Servigos, substituta, de
18 de Dezembro de 2014:

Foi autorizada a mudanga da residéncia do Chang Hin Cheong,
titular do alvara n.° 2 pertencente a Farmacia «Lap Kei». O
novo endereco do titular estd situado na Avenida de Ven-
ceslau de Morais n.”® 181-183, Edificio Industrial Va Meng, 5.°
andar, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Autorizada a rectificacdo do endere¢o da farmécia «Hang
Fong», alvard n.° 17, para a Avenida da Concoérdia n.° 20,
Edificio Vang Kei (Blocos I, II, III, IV) «G» r/c, com so-
breloja, Macau, e a mudanga da residéncia do Chang Hin
Cheong. O novo endereco do titular estd situado na Avenida
de Venceslau de Morais n.* 181-183, Edificio Industrial Va
Meng, 5.° andar, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 372,00)
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Foi autorizada a mudanca da residéncia do Chang Hin Cheong,
titular do alvard n.° 35 pertencente a Farmacia «Kam Fong».
O novo endereco do titular estd situado na Avenida de Ven-
ceslau de Morais n.”® 181-183, Edificio Industrial Va Meng, 5.°
andar, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Foi autorizada a mudanga da residéncia do Chang Hin Cheong,
titular do alvard n.° 51 pertencente a Farmacia «Iek Sang».
O novo endereco do titular estd situado na Avenida de Ven-
ceslau de Morais n.”® 181-183, Edificio Industrial Va Meng, 5.°
andar, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Foi autorizada a mudanca da residéncia do Chang Hin Cheong,
titular do alvara n.° 54 pertencente a Farméacia «Kai Lin».
O novo endereco do titular estd situado na Avenida de Ven-
ceslau de Morais n.” 181-183, Edificio Industrial Va Meng, 5.°
andar, Macau.

(Custo desta publicacéo § 314,00)

Foi autorizada a mudanca da residéncia do Chang Hin Cheong,
titular do alvard n.° 87 pertencente a Farmacia «Kai Lin (Loja
Portas do Cerco)». O novo endereco do titular esta situado na
Avenida de Venceslau de Morais n.* 181-183, Edificio Indus-
trial Va Meng, 5.° andar, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto,
para os CSG, de 18 de Dezembro de 2014:

Ho Man I, Wong Wai Long e Ho Cheng Ian — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-
meiro, licencas n.” E-2310, E-2311 e E-2312.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Tang Chi Kuan — concedida autorizacdo para o exercicio
privado da profissdo de terapeuta (terapia da fala), licenca
n.° T-0363.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Zhan PingPing — concedida autorizag¢do para o exercicio pri-
vado da profissdo de médico de medicina tradicional chine-
sa, licenga n.° W-0493.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Servi-
cos Paramédicos Lap On II, situado na Avenida do Conse-
lheiro Borja n.®® 212-250, Jardim Iat Lai (Blocos 1,2,3,4,5,6),
r/c - AK, Macau, alvard n.° AL-0324, cuja titularidade
pertence a Wong Wan E.I., com domicilio na Rua Bruxe-
las, Edf. Jardim Fu Tat, 11.° andar AC, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 385,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Dezembro de 2014:

Chong Ut Nun, técnico especialista, 3.° escaldo, do quadro de
pessoal do Fundo de Pensdes — requisitado, pelo periodo
de um ano, como técnico especialista principal, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2015.
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Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 19 de Dezembro de 2014:

Mak Hoi Kuong — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de acupuncturista,
licenga n.° A-0005.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Chong Koi Chu — cancelada, por falecimento, o exercicio pri-
vado da profissdo de mestre de medicina tradicional chine-
sa, licenca n.° C-0341.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Lei Choi U — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissao de enfermeiro, licenga n.° E-2313.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Lei Hoi Kei — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissao de terapeuta (terapia da fala), licenga n.° T-0364.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Sit Man In — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de terapeuta (psicoterapia), licenga n.° T-0365.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Chan Hou Kit — concedida autorizagio para o exercicio privado
da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenca n.° T-0366.

(Custo desta publicagéo $ 274,00)

Tai Wai Seng — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagndsti-
co e terapéutica (radioldgica), licenca n.° T-0367.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 26 de De-
zembro de 2014:

A pedido da Farmdacia «An On», alvard n.° 70, com local de
funcionamento na Estrada dos Cavaleiros, n.° 286, Pak
Lai (Bloco 1, 2) r/c S, Macau, de acordo com o disposto do
artigo 14.°, n.° 1, alinea b), do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de
19 de Julho, declaro caducada a autorizacdo concedida a
Farmacia «An On», para o comércio de estupefacientes e
substancias psicotrépicas, compreendidos nas Tabelas [ a IV
referidas no artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de
19 de Julho.

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto,
para os CSG, de 29 de Dezembro de 2014:

Autorizada a transmissdo da titularidade do Policlinica Beco
Sal, alvara n.° AL-0156, com local de funcionamento na
Beco do Sal, n.” 15-HD-15-HE, In Ming Iun, r/c-D, Macau,
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a favor do Chan Chio Peng, com residéncia na Jardins do
Oceano (Hibiscus Court), 20.° andar F, Taipa.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Autorizada a alteragdo da denominacdo de Mix Medical Clinic
para Care Clinic, situada na Rua Sul do Patane, n.° 337, Lok
Yeong Fa Un, Bl.1 ¢ 2 (Lei Hong, Lei Tai Kok), r/c-C,
Macau, alvara n.° AL-0218.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Sou Weng Kit — concedida autorizacdo para o exercicio priva-
do da profissao de médico, licenga n.° M-2116.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Servigos de Satde, aos 26 de Dezembro de 2014. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 29 de Setembro de 2014:

Ho Chan Tong, classificado em septuagésimo quarto lugar no
concurso centralizado, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Sé-
rie, de 18 de Junho — nomeado, provisoriamente, adjunto-
-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, drea de apoio técnico-ad-
ministrativo geral, do grupo de pessoal técnico de apoio do
quadro destes Servicos, nos termos do mapa 2 do anexo I da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°,
n.° 1, do ETAPM, vigente, indo preencher o lugar criado
pelo Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Novembro de 2014:

Tang Ngai Pan e Kan Pui Leng, classificados em centésimo
primeiro e centésimo vigésimo primeiro lugares, res-
pectivamente, no concurso centralizado, a que se refere
na lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho — nomeados,
provisoriamente, adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo,
4rea de apoio técnico-administrativo geral, do grupo de
pessoal técnico de apoio do quadro destes Servigos, nos ter-
mos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e dos artigos
20.° n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do ETAPM, vigente, indo
preencher os lugares criados pelo Decreto-Lei n.° 81/92/M,
de 21 de Dezembro.

Direccao dos Servigos de Educag@o e Juventude, aos 16 de
Dezembro de 2014. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Dezembro de 2014:

Hong Fan Teng — renovada a comissdo de servigo, pelo peri-
odo de dois anos, como chefe do Sector dos Fundos Gerais
e de Macau da Biblioteca Central de Macau deste Instituto,
nos termos dos artigos 5.°, n.° 1, da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequadas para o exerci-
cio das suas fungdes, a partir de 23 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Dezembro de 2014:

Tang Mei Lin — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, como directora da Biblioteca Central de Macau deste
Instituto, nos termos dos artigos 5., n.° 1, da Lei n.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das suas funcgdes, a partir de 23 de Fevereiro de 2015.

Chan Veng lan, técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, in-
dice 430, assalariada, deste Instituto — contratada além do
quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
252 ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro
de 2015.

Pang Sao Lai, técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 350, assa-
lariada, deste Instituto — contratada além do quadro, pelo
periodo de dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Margo de 2015.

Chan Suk Yee, técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
assalariada, deste Instituto — contratada além do quadro,
pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Fevereiro de 2015.

Leong Kuan Kit e Leong Wai Wa, técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escalao, indice 430, assalariados, deste Instituto
— contratados além do quadro, pelo periodo de um ano e
dois anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 25 e 28 de Fevereiro de 2015, respectiva-
mente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2014:

Lo Chi Keong — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de dois anos, como chefe do Sector das Bibliotecas Chinesas
da Biblioteca Central de Macau deste Instituto, nos termos
dos artigos 5.°,n.° 1, da Lei n.® 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 1 de Janeiro de 2015.



N.°1 — 7-1-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 57

kA LR RRN S E - TE AT EEE R

RBEAT QRFIAIATECAEA BEEN) 58—+ AR
TR DU EE14/20095F R S U EE TR (2D H BB
B BT RE RO EE R EE - DR SISNG [F
B RGE AR EEE =R MRS HEE 650
R —F BB+ H T HE AR

REIRIT QRFID AT TAEA BB 38 T s 56
TN LURCER14/20095F B \AREE K () TH BTk
B R RS IR HLE - LA I S0 & [R5 SIS R5 PR
EEARDEER PR & - Fr R 505 Rl —4 - 5
ZFE-NE AT R AR

IRBHT QRATA ST TIEA BN 58 = A & 28
TR - LA EE1472009 5 EE B -0 28 AR AU R E - DARR
ShE R A R T S A E A R PR AR — P 5l & #r i
Bl F350 Rl —4 - B - F e A HB AR

fsHHRBEAN_F - NE+ A+ EEEHAHR :

RBIRT QRFIA T TAEAN BEA) 38 =+ TR R AR
AR BURCER14/20095 A ST = RATEUE - ANRE B
PRI N A AN o 8 (R 5 B A B S & R 26 =k B RS
Ps — R FrERER370 H - UFE T H T+ =HEE
R

RBHT QRFID TR AEAN BEA) 38 TR 5
ZAARRIIEUE I TAEA BEE AR AT NG IR H Ih e
A =R — 4 eI A -

i A
HE AR

BRI EE S HF A AT

Mk SRR R AR R F e B BT
H+=H# A%

MERB—F ZBEEA SRS A2 —A%F2H
A=A

B B EEEREmE A= H—
HAL AR

RN R — B Sl EmE B =F A
F=HA—HRBAER

WEE—F - —SEhe 8 -F R4 -H—H&
BRI

MR - SEmE B E A= HHE
ERG

MEE—E BN e e B2 - FE=H—H
AR

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Dezembro de 2014:

Lo Sek Ieong — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como intérprete-tradutor chefe, 3.° escalao, indice
650, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, 8.° n.° 2, alinea 2), 10.°, n.° 2, 12.°,n.° 5, ¢
272 da Lei n.° 14/2009, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Chan Kai Wa — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice 505,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, 8.°, n.° 2, alinea 2), 10.°, n.° 2, e 12.°, n.° 5, da
Lei n.° 14/2009, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Ho Cheng Cheng — contratada além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, e 10.°% n.° 2, da Lei n.° 14/2009, a partir
de 20 de Dezembro de 2014.

Por despachos do signatario, de 17 de Dezembro de 2014:

Ho Hou Fai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato além do quadro progredindo para técnico de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir de 13 de Dezembro
de 2014, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, e 13.° da Lei n.° 14/2009.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de um ano para os trés
primeiros e dois anos para os restantes, para exercerem as
fun¢des indicadas, neste Instituto, nos termos dos artigos
25°e26.°do ETAPM, em vigor:

Lok Io Man, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
a partir de 10 de Fevereiro de 2015;

Sio Weng I Maria Rosa, como operadora de fotocomposicao
especialista, 3.° escaldo, a partir de 13 de Fevereiro de 2015;

Ng Ka Chon, como técnico superior assessor, 3.° escaldo, a
partir de 23 de Fevereiro de 2015;

Cheang Lai Nga, como técnica superior principal, 2.° esca-
lao, a partir de 1 de Marco de 2015;

Ho Ka Weng e Leong Ieng Va, como técnicos superiores de 1.
classe, 1.° escaldo, a partir de 1 de Margo de 2015;

Lam Si Ian, como técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, a partir de
1 de Margo de 2015;

Chang Iu Wa, como técnica de 1. classe, 1.° escaldo, a partir
de 2 de Marco de 2015;

Lo Fai, como técnica superior assessora, 2.° escaldo, a partir
de 1 de Margo de 2015.
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Por despacho do signatario, de 19 de Dezembro de 2014:

Lam Weng Na — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, a partir de 13 de Janeiro de 2015, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
progredindo para técnica de 2. classe, 2.° escaldo, indice
370, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, e 13.° da Lei n.° 14/2009.

Instituto Cultural, aos 31 de Dezembro de 2014. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 23 de Outubro de 2014:

Ng Kuan Kit, candidato classificado em 51.° lugar no concurso
centralizado de ingresso externo, de prestacdo de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de técnico superior
de 2.* classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior,
area de informaética, dos servigos publicos, a que se refere
a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 19/2014, 11 Série, de 7 de Maio — nomeado, provisoriamen-
te, técnico superior de 2.* classe, 1.° escalao, do quadro de
pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos 22.°, n.° 1, do
ETAPM, 17.° ¢ 18.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos) e do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e for-
macao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), indo ocupar a vaga constante do Regulamento
Administrativo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Por despacho da directora dos Servigos, de 21 de Novem-
bro de 2014:

Ao Im Leng Maria Féatima, adjunto-técnico especialista prin-
cipal, 2.° escaldo, do quadro de pessoal destes Servigos —
exonerada, a seu pedido, do referido cargo, a partir de 2 de
Janeiro de 2015.

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 30 de Dezembro de
2014. — O Director dos Servigos, substituto, Cheng Wai Tong.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Novembro de 2014:

Pun Fat Hong — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
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neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 16 de Janeiro de 2015.

Por despacho do signatario, de 3 de Dezembro de 2014:

Leong Lai Ha — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento, progride para auxiliar, 7.°
escaldo, indice 180, neste Instituto, nos termos dos artigos
13.°,n°2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009, e 27° ¢ 28.° do ETAPM,
em vigor, com efeitos retroactivos a partir de 12 de Novem-
bro de 2014, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

Por despachos do signatario, de 16 de Dezembro de 2014:

Ana Isabel Freire Ribeiro Lopes Ferreira Vidigal — alterada,
por averbamento, a cldusula 4. do seu contrato individual
de trabalho com referéncia ao indice 625, neste Instituto,
nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e
17.° do Regulamento Administrativo n.° 1/2006, com efeitos
retroactivos a partir de 3 de Dezembro de 2014, ao abrigo
do artigo 118.% n.° 2, alinea a), do CPA.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro com
referéncia as categorias e indices para o exercicio de fungdes
neste Instituto, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, com as
datas de producédo retroactiva de efeitos a cada um indica-
das, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA:

Fan Sio Fan, progride para assistente técnica administrativa
especialista, 3.° escaldo, indice 330, com efeitos retroactivos a
partir de 2 de Dezembro de 2014;

Chan Man Seng, progride para adjunto-técnico principal,
2.2 escaldo, indice 365, com efeitos retroactivos a partir de 6 de
Dezembro de 2014.

Instituto do Desporto, aos 30 de Dezembro de 2014. — O
Presidente, José Tavares.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de despacho

Por despachos da signatéria, de 19 de Dezembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as funcdes a cada um indicadas, neste FSS, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

Lei Weng Kei, Chiang Chi Wa, Ho Ka Lei, Ho Lot Hang,
Kuong Chi Ian, Lam Mui Mui e Chong Pou Man, como adjun-
tos-técnicos de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 1
de Fevereiro de 2015;
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Lei Ka Leng, como técnica superior de 2. classe, 1.° escaldo,
indice 430, a partir de 10 de Fevereiro de 2015;

Ieong Ngai Meng e Wong Kuok Keong, como técnicos de
2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 14 de Fevereiro de
2015.

Fundo de Seguranca Social, aos 29 de Dezembro de 2014. —
A Presidente do Conselho de Administracdo, substituta, Chan
Pou Wan.
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COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 16 de Dezembro de 2014:

Leong Mei Choi — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como assistente técnica desta Comissio, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade
de gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exer-
cicio das suas fungdes, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Vong Ka Kun — renovada a comissdo de servi¢o, pelo periodo
de dois anos, como assistente técnico desta Comissio, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade
de gestao e experiéncia profissional adequadas para o exer-
cicio das suas fungdes, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Comissdao do Grande Prémio de Macau, aos 29 de Dezembro
de 2014. — O Coordenador, Jodo Manuel Costa Antunes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, dos Servigos, de 27
de Novembro de 2014:

Fong Chi Fong, técnico superior principal, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro com re-
feréncia a categoria de técnico superior principal, 2.° escalao,
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nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢io
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugados
com o artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Re-
gime das carreiras dos trabalhadores dos servicos ptblicos),
a partir de 26 de Novembro de 2014, mantendo-se as demais
condigdes contratuais.

Por despachos do Ex.™® Senhor ex-Secretario para os
Transportes e Obras Publicas, de 4 de Dezembro de
2014:

Chao Chi Wai — contratado por assalariamento, pelo periodo
de um ano, como operario qualificado, 1.° escaldo, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacc¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 30 de Dezembro de 2014.

Por despacho do director, substituto, dos Servigos, de 11
de Dezembro de 2014:

Chao Chi Wai — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-
salariamento como auxiliar, 3.° escaldo, nestes Servicos, a
partir de 30 de Dezembro de 2014.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 31 de Dezembro de 2014. — O Director dos Servigos,
Li Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Outubro de 2014:

Lo Weng Kam, classificada em 115.° lugar no concurso centra-
lizado, de ingresso externo, de prestacdo de provas, para o
preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico de 2.*
classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea de
apoio técnico-administrativo geral dos servicos publicos, a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 25/2014, II Série, de 18 de Junho — nomeada,
provisoriamente, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico do quadro de pessoal destes
Servicos, nos termos do artigo 22.°% n.° 1, do ETAPM, em
vigor.

Por despacho do director dos Servicos, de 4 de Dezembro
de 2014:

Lee Iok Fan — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
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indice 305, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a
partir de 24 de Janeiro de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 5 de Dezembro
de 2014:

Lei Veng Hang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 485, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009,
a partir de 30 de Janeiro de 2015.

Direcgéo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 30 de De-
zembro de 2014. — O Director dos Servicos, Cheong Sio Kei.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chiang Coc Meng,
técnico superior assessor principal, 3.° escaldao, e Nip Wa Ieng,
técnico superior assessor, 3.° escaldo, do quadro do pessoal
deste Instituto, cessaram a comissao de servico no Gabinete do
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas e no Comis-
sariado contra a Corrupgao, respectivamente, a partir de 20 de
Dezembro de 2014, regressando no mesmo dia a este Instituto
para exercerem fungdes.

Instituto de Habitacao, aos 29 de Dezembro de 2014. — O
Presidente, substituto, leong Kam Wa.

{'F—E Pégina seguinterJ\




	A01) 10-24
	A02) 25-37
	A03) 38-62

